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Das Picknick -

Deutsch
Ich mache am Wochenende ein
Picknick mit meinen Freunden
am Rhein. Wir fahren mit dem

Frankfurt
Die Stadt

klein mit nur 3.000 Einwohnern.

Zug von nach

Oberwesel. ist sehr
Die Stadt feiert jedes Jahr im

September den traditionellen
Wir koénnen dann
Wir
hoffen, dass das Wetter schon
Wir

Weinmarkt.
eine Weinprobe machen.
und warm ist. md&chten
grillen. Am Rand des Rheins ist
es sehr schoén. Wir kdnnen dort
laufen, in der Sonne sitzen und
plaudern. Ich bin schon sehr
gespannt. Ich freue mich auf das

Wochenende!

O piquenique

Portugués

Eu farei no final de semana um
piquenique com meus amigos no
Reno. NOs vamos com o trem de
Frankfurt para Oberwesel. A cidade
€ muito pequena com somente
3.000 habitantes. A cidade festeja

todos os anos em setembro a

tradicional feira do vinho. Nos
podemos entao fazer uma
degustacdo de  vinhos. Nos

esperamos que o tempo esteja
bonito e quente. No6s queremos
grelhar (fazer churrasco). Na beira
do Reno € muito bonito. Nos

podemos & fazer caminhadas,
sentar no sol e conversar. Eu ja
estou muito ansiosa(o). Eu me

alegro pelo final de semana!
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Das Picknick (Texto frase por frase)

Ich mache am Wochenende ein Picknick

Eu farei no final de semana um piquenique

mit meinen Freunden am Rhein.

com meus amigos no Reno.

Wir fahren mit dem Zug von Frankfurt nach Oberwesel.
Nds vamos com o trem de Frankfurt para Oberwesel.

Die Stadt ist sehr klein mit nur 3.000 Einwohnern.

A cidade é muito pequena com somente 3.000 habitantes.
Die Stadt feiert jedes Jahr im September

A cidade festeja todos os anos em setembro

den traditionellen Weinmarkt.

a tradicional feira do vinho.

Wir konnen dann eine Weinprobe machen.

Nds podemos entdo fazer uma degustacao de vinhos.

Wir hoffen, dass das Wetter schon und warm ist.

Nos esperamos que o tempo esteja bonito e quente.

Wir mochten grillen.

Nds queremos grelhar (fazer churrasco).

Am Rand des Rheins ist es sehr schoén.

Na beira do Reno é muito bonito.

Wir konnen dort laufen, in der Sonne sitzen und plaudern.
Nds podemos la fazer caminhadas, sentar no sol e conversar.
Ich bin schon sehr gespannt.

Eu ja estou muito ansiosa(o).

Ich freue mich auf das Wochenendel!

Eu me alegro pelo final de semana.
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Das Picknick (Textos separados)

Deutsch

Ich mache am Wochenende ein Picknick mit meinen Freunden am
Rhein. Wir fahren mit dem Zug von Frankfurt nach Oberwesel. Die
Stadt ist sehr klein mit nur 3.000 Einwohnern. Die Stadt feiert jedes
Jahr im September den traditionellen Weinmarkt. Wir kénnen dann
eine Weinprobe machen. Wir hoffen, dass das Wetter schdén und
warm ist. Wir mdchten grillen. Am Rand des Rheins ist es sehr schon.
Wir kdénnen dort laufen, in der Sonne sitzen und plaudern. Ich bin

schon sehr gespannt. Ich freue mich auf das Wochenende!

Portugués

Eu farei no final de semana um piquenique com meus amigos no
Reno. Nos vamos com o trem de Frankfurt para Oberwesel. A cidade
€ muito pequena com somente 3.000 habitantes. A cidade festeja
todos os anos em setembro a tradicional feira do vinho. N6s podemos
entdo fazer uma degustacdo de vinhos. NOs esperamos que o tempo
esteja bonito e quente. Nés queremos grelhar (fazer churrasco). Na
beira do Reno é muito bonito. Nos podemos |& fazer caminhadas,
sentar no sol e conversar. Eu ja estou muito ansiosa(o). Eu me alegro

pelo final de semana!
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Cronograma de estudos do texto

Apds assistir a aula, siga exatamente o cronograma abaixo:
Lembre-se: O objetivo desse treino é conseguir uma compreensao
de 90% a 100% (sem o texto). Ou seja: Entender o que escutamos

sem precisar o texto como apoio.

Dial
(no mesmo dia ou o dia apds a aula)
- Revisao linha por linha do texto
- ler e escutar o dudio em alemao 20 vezes

- escutar o audio em alemao 20 vezes

- ler e escutar o audio 20 vezes

Dia 2
- Revisao linha por linha do texto
- ler e escutar o daudio em alemao 20 vezes
- escutar o audio em alemao 20 vezes

- escutar o audio e reproduzir 20 vezes
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